
8950407   OM

Youth Gaming Media Console
Date of Purchase_ D,,_ L 

Lot Number: 

Ameriwood· 
HOME 

B348950407COM00AL

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. 

Do Not Return This Procluct! 

Contact our customer service team for help first 

1-800-489-3351

Visit: www.ameriwoodhome.com 

A WARNING
-Unit can tip over causing severe injury or death.
-Anchor unitto stud in wall (if instructed to)

-Do not albw children climb on unit

-Put heavy items on lower shelves or drawers

,i� 
Easy Tough 

Assembly Difficulty Meter 

Follow Ameriwood Home 

Contact Us! 
Do NOT return this product! 

Aneriwood· 
HOME 

Contact our friendly customer service team first for help. 

Call us! 

1-800-489-3351

Visit ameriwoodhome.com to view the 

limited warranty valid in the U.S. and Canada. 

Helpful Hints 
For optimal assembly, 2 people are recommended. 

ESTIMATED ASSEMBLY TIME: 60 MIN 

- Open your item in the area you plan to keep it to avoid excessive heavy lifting.

- Identify, sort and count the parts before attempting assembly.

- Lay all parts on smooth flat surface.

- Compression dowels are lightly tapped in with a hammer.

- Slides are labeled with a R (right} and L (left} for proper placement.

- Ensure starting position of Switch lock are correct before you insert a

Switch lock connecting.

- Back panel must be used to make sure your unit is sturdy.

- Do NOT use harsh chemicals or abrasive cleaners on this item.

- Never push, pull, or drag your furniture.

ameriwoodhome.com 
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Ameriwood· 
HOME 

✓ Read through each step carefully and follow the proper order 

✓ Separate and count all your parts and hardware 

✓ Give yourself enough room for the assembly process 

✓ Have the following tools: Flat Head Screwdriver, #2 Phillips Head 

Screwdriver and Hammer 

✓ Caution: If using a power drill or power screwdriver for screwing, 

please be aware to slow down and stop when screw is tight. 

Failure to do so may result in stripping the screw. 

Cam Lock Fastening System 

-------------------3-------------------
ameriwoodhome.com 

IJ(QJ�EJII 

oodDo 
Actual Size 

You may need to lichtly tap the wood do els with a hammer into 

the holes duli"ing your assembly process. 

Wood Dowel Insertion: 

Insert wood do vel completely 

into the hole. 
Wood dowel will extend out 

pproximately 3/8'. 

Not Actual Size 

CAUTION: Failure to use 2 people for assembly could result in unit damage or personal injury .. 

PRECAUCION: Si nose utilizan1 2 personas para el ensamblaje, se pueden producir daiios en 
la unidad o lesiones personales. 

ATTENTIO : Echec d'utiliser 2 personnes pour !'assemblage peut causer du dommage au 
euble ou causer des blessures. 

ameriwoodhome com 
4 



Ameriwood· 
HOME 

✓ Read through each step carefully and follow the proper order 

✓ Separate and count all your parts and hardware 

✓ Give yourself enough room for the assembly process 

✓ Have the following tools: Flat Head Screwdriver, #2 Phillips Head 

Screwdriver and Hammer 

✓ Caution: If using a power drill or power screwdriver for screwing, 

please be aware to slow down and stop when screw is tight. 

Failure to do so may result in stripping the screw. 

Cam Lock Fastening System 

-------------------3-------------------
ameriwoodhome.com 

IJ(QJ�EJII 

oodDo 
Actual Size 

You may need to lichtly tap the wood do els with a hammer into 

the holes duli"ing your assembly process. 

Wood Dowel Insertion: 

Insert wood do vel completely 

into the hole. 
Wood dowel will extend out 

pproximately 3/8'. 

Not Actual Size 

CAUTION: Failure to use 2 people for assembly could result in unit damage or personal injury .. 

PRECAUCION: Si nose utilizan1 2 personas para el ensamblaje, se pueden producir daiios en 
la unidad o lesiones personales. 

ATTENTIO : Echec d'utiliser 2 personnes pour !'assemblage peut causer du dommage au 
euble ou causer des blessures. 

ameriwoodhome com 
4 



Aneriwood· 
HOME 

Board Identification 

-----------------5-----------------
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Board Identification 
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TOP PANEL 
T8950407010AL

LEFT SIDE PANEL 
T8950015030AL

RIGHT SIDE PANEL 
T8950015040AL

BOTTOM PANEL 
T8950015020AL

(x2)
FRONT PANEL 
T8950015070AL

LEFT PARTITION 
T8950015050AL

RIGHT PARTITION 
T8950015060AL

(x2)
SHELF PANEL 
T8950015080AL

SOLID BACK 
T8950015090AL

(x2)
BACK PANEL 
T8950015100AL
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using part # 28950407COM0AL
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Register your product to receive the following: 

* New trend details - sneak peek on what's new

*Surveys-have a voice within our community

* Exclusive deals and discount codes

* Quick and easy replacement part service

To register your product, visit ameriwoodhome.com 

5 Star Rating 

***** 
Visit your local retailer's website, rate your purchased 

product and leave us some feedback! 

We would like to extend a big "Thank You" to all of 

our customers for taking the time to assemble this 

Ameriwood Home product, and to give us your 

valuable feedback. 

-----------------2�----------------

ameriwoodhome.com 

Espanol 

Cublerta Delantera 

Ameriw8od·H ME
Este libro de instrucciones contiene informaci6n IMPORTANTE de seguridad. Por favor lea y mantengalo 
para referencia en el futuro. 

No Regrese este productol Comuniquese con nuestro amistoso equipo de servicio al cliente para obtener 
ayuda. 
llamenos al: 1-800-489-3351 (Gratis) 
Visitar: www.ameriwoodhome.com 

PRECAUCION 
Este mueble puede volcarse y causar graves heridas y/o muerte. 
Anclar el mueble a 1.m poste de madera en la pared (si esto se requiere). 
No Permita que los niiios monten el mueble. 
Mantenga los articulos mas pesados en los cajones de abajo. 

Consejos Utiles (paglna 2) 
- Abra su articulo en el area donde usted planea utilizarlo para evitar levantar y moverlo menos

• ldentificar, ordenar y contar las piezas antes de intentar ensamblar

- Las clavijas de compresi6n se golpean con un martillo

-Antes de la instalaci6n, asegurese de que el interrupt.or de luz este desbloqueado.

• Utilizar todos los clavos para el panel de atras y distribuirlos por igual

• El panel de atras debe utilizarse para asegurarse de que la unidad quede fija y firme

• No use quimicas fuertes ni limpiadores abrasivos en este articulo

- Nunca empuje, tire ni arrastre los muebles

Antes de Que Empieces (pagina 3) 
-lea cuidadosamente cada paso y siga el orden correcto
-Separar y contar todas sus piezas y hardware
-Dese suficiente espacio para el proceso de ensamble
-Tenga las siguientes herramientas: destornillador de cabeza plana, #2 cabeza Phillips
Destornillador y martillo
-Precauci6n: Si usa un taladro electronico o un destornillador electrico para atornillar, por favor asegurese
que deje de atornillar cuando el tonillos este apretado. Fallar hacer esto puede causar barrer el tornillo.

Sistema de cierre Cam Lock (pagina 3) 

-Este sistema de sujeci6n Cam Lock se utilizara durante todo el proceso de montaje.

_ _ _ _ _ _ _ _ __ 30 _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ 

ameriwoodhome.com 

IJ(Q)�flll 

Sistema de fijaci6n con tacos de mad era (pagina 4) 

- Tenga en cuenta:

Es posible que tengas que golpear ligeramente las clavijas de madera con un martillo en el 

agujeros durante el proceso de montaje.

- Precauci6n al montar con 2 personas.
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ldentificaci6n de la placa (pagina 5) Paneles de tablero con rotulaci6n. 

ldentificaci6n conjunta (pagina 6) Tamario no real. 

Lista de (pagina 7)  Tamario no real. 

Pagina 8 
lnstale la carcasa Minifix (1), el pemo Minifix (2) y el pasador de madera (3) en el panel lateral 
izquierdo (C) como se muestra debajo. 

Pagina9 
lnstale la carcasa Minifix (1), el pemo Minifix (2) y el pasador de madera (3) en el panel lateral 
derecho (D) como se muestra abajo. 

Pagina10 
lnstale la carcasa Minifix (1), el pemo Minifix (2) y el pasador de madera (3) en la partici6n 
izquierda (E) como se muestra a continuaci6n. 

Pagina11 
lnstale la carcasa Minifix (1), el pemo Minifix (2) y el pasador de madera (3) en la partici6n 
derecha (F) como se muestra debajo. 

Pagina12 
lnstale la carcasa Minifix (1) y el pasador de madera (3) en el panel frontal (G) como se 
muestra a continuacion. 

Pagina 13 
Ensamble el Panel Lateral Izquierdo (C) y la Particion lzquierda) en el Panel Frontal (G) como se 
muestra a continuacion. 

Pagina 14 
Ensamble el panel lateral derecho (D) y la particion derecha (F) en el panel frontal (G) como se 
muestra a continuacion. 

Pagina15 
lnstale el pemo Minifix (2) en el panel superior (A) como se muestra a continuacion. 

Pagina 16 
Retire la luz LED de la cubierta redonda. 

-
-

Paso 9.1 = Retire la etiqueta de luz LED.
Paso 9.2 = lnstale la luz LED (9) y siga la linea punteada en el panel superior (A) como se 

muestra a continuaci6n.

Pagina 17 
lnstale el soporte LED (10) y el tomillo (11) en el panel superior (A) como se muestra a 
continuacion. 

Pagina 18 
Ensamble el panel lateral derecho (C) y la particion derecha (E) en el panel superior (A) como se 
muestra a continuacion. 

Pagina 19 
Ensamble el panel lateral izquierdo (D) y la particion izquierda (F) en el panel superior (A) como 
se muestra a continuacion. 

Pagina 20 
lnstale la carcasa Minifix (1) y el pasador de madera (3) en la parte posterior solida (1) como se 
muestra a continuaci6n. 

Pagina 21 
Ensamble la parte posterior s61ida (1) en el panel superior (A) como se muestra a continuaci6n. 

Pagina 22 
lnstale el tornillo de cabeza Pozi (4) en el panel inferior (B) como se muestra a continuaci6n. 

Pagina 23 
lnstale la pata de metal (7) y el tomillo de la pata (8) en el panel inferior (B) como se muestra 
a continuacion. 

Pagina 24 
Con otra ayuda, voltee la unidad y dele la vuelta con cuidado en la Vista superior. 

Pagina 25 

ilMPORTANTEI EL PANEL POSTERIOR ES UNA PARTE ESTRUCTURAL DE ESTA UNI DADY DEBE 

INSTALARSE ADECUADAMENTE. 

Unidad en posicion cuadrada. Coloque ambos paneles traseros como se muestra. Con el 
clavo (5), fije el panel trasero (J). Alinee el panel posterior por igual con los bordes exteriores 
y clavelo directamente en los bordes posteriores como se muestra. 

-------------32--------------
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INSTALARSE ADECUADAMENTE. 

Unidad en posicion cuadrada. Coloque ambos paneles traseros como se muestra. Con el 
clavo (5), fije el panel trasero (J). Alinee el panel posterior por igual con los bordes exteriores 
y clavelo directamente en los bordes posteriores como se muestra. 
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Pagina 26 

La salida del cable de luz LED (9) sigue la flecha desde el panel posterior (J) como se muestra 
a continuacion. 

Pagina 27 

Voltea la unidad. Gire la unidad a Vista frontal. lnstale el soporte del estante (6) en fa unidad 
como se muestra a continuaci6n. lnstale el panel del estante (H) en Ia unidad. 

Pagina 28 
CARGA MAXIMA 

Esta unidad ha sido disef\ada para soportar la carga maxima anotada. El exceder estos lfmites puede 
causar inestabilidad, colapsarse y/o causar serias lesiones. 
ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones a las personas - no coloque un televisor sabre muebles. Este mueble 
no esta aprobado para su uso con un televisor. 

Pagina29 

Registre su producto para recibir lo siguiente: 
* Detalles de nuevas tendencias - Vistazo a lo nuevo
* Encuestas - alee su voz entre su comunidad
* C6digos de ofertas y descuentos exclusives
* Facil y rapido servicio de partes de rem place
Para registrar su producto, visite ameriwoodhome.com
Claslficasi6n de 5 estrellas
Visite el sitio web de su tienda local, califique su comprado
y denos sus comentariosl
Nos gustaria enviar un gran "Agradecimiento" a todos nuestros clientes por tomarse el tiempo de
ensamblar este producto de Ameriwood Home, y por darnos sus valiosos comentarios.
Gracias

-----------------3.'\-----------------
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CE LIVRET D'INSTRUCTION CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VE UILLEZ LIRE 
ET GARDER POUR UNE REFERENCE FUTURE 

Ne retournez pas ce produit! Contactez notre equipe de service a la clientele amicate d'abord pour obtenir 
de !'aide. 
Appelez-nous: 1-800-489-3351 (sans frais) 
Visitez: www.amerlwoodhome.com 

ATTENTION 

Le meuble peut basculer et causer des blessures graves ou la mort. 
Ancrer le meuble a une planche murale dans le mur (si indique). 
Ne laissez pas les enfants grimper sur le meubfe. 
Placez les articles lourds sur les etageres ou dans les tiroirs inferieurs. 

Astuces Utiles {page 2) 

-Ouvrez votre article dans la zone que vous prevoyez de le garder pour moins de levage lourd 
-Identifier, trier et compter les pieces avant d'es.sayer d'assembler
-Les goujons de compression sent taraudes avec un Marteau
-Avant !'installation, assurez-vous que l'interrupteur d'eclairage est deverrouille.

-Utiliser tous les clous fournfs pour le panneau arriere et les repartir egalement
-Le panneau arriere doit etre utilise pour vous assurer que votre appareil est robuste
-N'utilisez pas de produits chimiques agressifs ou de nettoyants abrasifs sur cet appareil
-Ne jamais pousser, tirer, ou faire glisser votre meuble

Avant de Commencer (page 3) 

-Lisez attentivement chaque etape et suivez le bon ordre
-Separez et comptez toutes vos pieces et materiaux
•Donnez•vous suffisamment de place pour !'assemblage
-Avoir les outils suivants: tournevis a tete plate, 112 tournevis Phillips, et Marteau
-Attention: Si vous utilisez une perceuse electrique ou un tournevis electrique pour visser, veillez a ralentir
et arreter lorsque la vis est bien serree. Le non-respect de cette consigne peut endommager la vis.

Systeme de Fixation de Came (page 3) 

-Ce systeme de fixation Cam Lock sera utilise tout au long du processus d'assemblage.

---------------34-------------­
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Systeme de fixation avec chevilles en bois (page 4) 
- Veuillez noter:
Vous devrez peut-etre tapoter legerement les chevilles avec un marteau dans 
les trous pendant votre processus d'assemblage.
-Attention au montage a 2 personnes.
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. Identification conjointe (Page 6)   Pas de taille reelle.

- Liste des (Page 7)   Pas de taille reelle.

Page8 

lnstallez le bo,tier Minifix (1), le boulon Minifix (2) et le goujon en bois (3) sur le panneau lateral 
gauche (C) comme indique ci-dessous. 

Page9 

lnstallez le boltier Minifix (1), le boulon Minifix (2) et le goujon en bois (3) sur le panneau lateral 
droite (D) comme indique ci-dessous. 

Page10 

lnstallez le bo,tier Minifix (1), le boulon Minifix (2) et le goujon en bois (3) dans la cloison 
gauche (E) comme indique ci-dessous. 

Page11 

lnstallez le bo,tier Minifix (1), le boulon Minifix (2) et le goujon en bois (3) dans la cloison 
droite (F) comme indique ci-dessous. 

Page 12 

lnstallez le bo,tier Minifix (1) et la cheville en bois (3) sur le panneau avant (G) comme indique. 
echantillon ci-dessous. 

Page13 

Assemblez le panneau lateral gauche (C) et la cloison gauche) au panneau avant (G) comme illustre. 
echantillon ci-dessous. 

Page14 

Assemblez le panneau lateral droit (D) et la cloison droite {F) au panneau avant (G) comme illustre. 
echantillon ci-dessous. 

Page15 

lnstallez le boulon Minifix (2) dans le panneau superieur (A) comme illustre ci-dessous. 

Page16 

Retirez la lumiere LED du couvercle rond. 
-
-

Etape 9.1 = Decollez l'autocollant de lumiere LED. 
Etape 9.2 = lnstallez le voyant LED (9) suivi de la ligne pointillee sur le panneau superieur (A) comme 

indique ci-dessous.

Page17 

lnstallez le support LED ( 10) et la vis ( 11) sur le panneau superieur (A) corn me indique ci-dessous. 
continuation. 

Page18 

Assemblez le panneau lateral droit (C) et la cloison droite (E) au panneau superieur (A) tel qu'illustre. 
echantillon ci-dessous. 

Page19 

Assemblez le panneau lateral gauche (D) et la cloison gauche (F) au panneau superieur (A) comme 
indique ci-dessous. 

Page20 

lnstallez le bo,tier Minifix (1) et le goujon en bois (3) dans le dos solide (1) comme illustre. 
echantillon ci-dessous. 

Page 21 
Assemblez le dos solide (I) au panneau superieur (A) comme illustre ci-dessous. 

Page 22 
lnstallez la vis a tete Pozf (4) dans le panneau inferieur (B) comme illustre ci-dessous. 

Page 23 

lnstallez le pied metallique (7) et la vis du pied (8) sur le panneau inferfeur (B) comme illustre. 
ensuite. 

Page 24 

Avec une autre aide, retournez l'appareil et retournez-le soigneusement en vue de dessus. 

Page 25 
IMPORTANT! LE PANNEAU ARRl�RE EST UNE PARTIE STRUCTURELLE DE CETTE UNITE ET DOIT �TRE 

INSTALLE CORRECTEMENT. 

Unite en position carree. Fixez les deux panneaux arriere comme indique. Avec lui 
clou (5), fixez le panneau arriere (J). Alignez le panneau arriere uniforrnement avec les bords exterieurs 
et clouez-le directement sur les bards arriere comme indique. 

-----------------.3n----------------- 

ameriwoodhome.com 

- Identification des cartes (Page 5)   Panneaux de planches avec lettrage
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Page 26 
La sortie du cable de lumiere LED (9) suit la fleche depuis le panneau arriere (J) comme indique 
ensuite. 

Page 27 
Retournez l'appareil. Faites pivoter l'appareil en vue de face. lnstallez le support d'etagere (6) 

sur ('unite comme ii est montre dans ce qui suit. lnstallez le panneau d'etagere (H) sur ('unite. 

Page 28 

CHARGES MAXI MALES 
Ce meuble a ete com;u pour supporter les charges maximales indiquees. En excedant ces limites de 
charge, le meuble pourrait devenir instable, s'effondrer, et/ou causer des blessures graves. 
AVERTISSEMENT : Risque de blessure corporelle - ne pas placer une television sur ce meuble. Ce 
meuble n'est pas approuve pour une utilisation avec une television. 

Page 29 
Enregistrez votre produit pour recevoir les elements suivantes: 
* Details sur les nouvelles tendances - un apero;u sur les nouveautes
* Sondages - avoir une voh< au sein de notre communaute
* Offres exclusives et codes promo
* Service de pieces de rechange rapide et facile
Pour enregistrer votre produit, visitez ameriwoodhome.com
5 ttoiles
Visitez le site Web de votre detaillant local, evaluez votre produit
achete et laissez-nous quelques commenta1res !
Nous tenons a offrir un grand "Merci" a tous nos clients pour avoir pris le temps d'assembler ce
produit "Ameriwood Home", et de nous donner vos commentaires precieux.
Merci

---------------37---------------
ameriwoodhome.com 

J\rneriwood· 
HOME 

THANK YOU for your business. 

***** 
Your feedback and 5-star review is important to us! 

If you are happy with this product, 

please review on the site you 
purchased it from. 

If your product has issues, please 

contact us so that we can fix them. 

Please note, we do not have control over how shipping carriers 
treat our products and could cause damage to your order. 
If your product is damaged, please contact us for help. 

1-800-489-3351 • Customer.service@dorel.com
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